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MONTERINGSANVISNING
ASENNUSOHJE

FITTING INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG

f’

230V/300W

Finn ditt kjoretoy i tabellen i denne

monteringsanvisning. Om montering pa ditt kjgretay krever
eget monteringssett, kan monteringen vaere beskrevet i egen anvisning
som medfglger monteringssettet.

Dersom ditt kjoretoy ikke star oppfort i tabellen, scan QR-
koden for oppdatert anvisning, eller se ‘Finn din motorvarmer’ pa
www.defa.com. Anvisninger for gvrige DEFA produkter ma ogséa
gjennomleses ngye.

Montering av motorvarmer pa kjoretoy eller motorer som
IKKE star listet i tabell i motorvarmerens monteringsanvisning,
gjeres pa eget ansvar og dekkes ikke av garanti.

DEFA’s apparatinntak ma anskaffes separat eller som en del av DEFA
WarmUp. Motorvarmeren ma bare tilkobles jordet stikkontakt.
Kontrollér at det er jordingsforbindelse fra det jordete vegguttaket og
helt fram til motorvarmerens kapsling, og at karosseriet er forbundet
med beskyttelsesjordingen.

DEFA fraskriver seg ethvert erstatningsansvar der
modifikasjoner er utfort, uoriginale deler er benyttet eller
motorvarmeren ikke er montert i henhold til
monteringsanvisningen. Reklamasjonsrett i henhold til kjgpsloven.
Ta vare pa kvitteringen.

Produkter som monteres i kjgretayets motorrom skal vaere
montert av et autorisert verksted.

Motorvamer  skal kun tilkobles original DEFA
forlengerledning eller Plugin kontakt pa inntaksledning. Spenning
Av og Pa skal enten skje via WarmUp styringsenhet eller manuelt ved
bruk av tilkoblingsleding.

Ved tilkobling av tilkoblingsledning skal alltid MiniPlug
kobles forst til bilen for man til slutt kobler schuko til godkjent
kontaktpunkt i fastnett.

DEFA motorvarmere er dimensjonert for "normal bruk”.
Normalbruk definerer vi som: 3 tilkoblinger x 3timer pr. degn basert pa
150 bruksdager pr. ar (ca 5 maneder pr. ar).

Dersom motorvarmer benyttes i utrykningskjoretoy,
nodstremsaggregater e.l. hvor motorvarmer er kontinuerlig
tilkoblet eller nar kjoretgy ikke er i bruk, ma felgende arlig service
utfores:

- Kontroller motorvarmerens funksjon og eventuelt bytt varmer om den
er defekt (Dekkes ikke av garanti).

Bruk av motorvarmer i pulsstyrte garasjeanlegg hvor
varmeren kobles av og pa x antall ganger i timen vil redusere
motorvarmerens levetid dramatisk. Bruk av motorvarmer i slike
anlegg anbefales ikke og dekkes ikke av produktgarantien.

Kun DEFA tilkoblingsledning ma benyttes til DEFA WarmUp
systemet.

For best mulig varmeeffekt:

/A Kontaktflatene pa motoren ma vaere godt rengjort.

A Vedlagte varmeledende pasta paferes.

A Varmeren presser godt mot motoren, slik at den sitter fast
og har sterst mulig kontaktflate.

/A En kontaktvarmer ma IKKE monteres pa komposittmateriale.

Hitta ditt fordon i tabellen i denna monteringsanvisning.

Om montering pa ditt fordon kréver en monteringssats, kan
monteringen vara beskriven i egen anvisning som medféljer
monteringssatsen.

Om ditt fordon inte finns med i tabellen, skanna QR-koden
for en uppdaterad anvisning eller se «Hitta din motorvdarmare» pa
www.defa.com. Anvisningar for dvriga DEFA produkter skall ocksa
|asas igenom noggrant.

Montering av motorvirmare pa fordon eller motorer som
INTE finns listade i tabell i motorvirmarens monteringsanvisning,
gores pa eget ansvar och ticks inte av garantin.

DEFAs anslutningssats kops separat eller som en del av DEFA
WarmUp. Motorvarmaren far endast anslutas till jordat uttag.
Kontrollera att det finns jordkontakt mellan uttaget och varmarens
hélje, och att &ven bilens kaross &ar jordad.

DEFA franskriver sig allt ersattningsansvar dér produkten
blivit modifierad och/eller motorvarmaren inte ar monterad enligt
monteringsanvisningen. Reklamationsratt enligt konsumentkoplagen
mot uppvisande av kvitto.

Produkter som monteras i fordonets motorrum skall vara
monterade av en auktoriserad verkstad.

Motorvamare skall endast anslutas till original DEFA
skarvkabel eller Plugin kontakt pa intagskabel. Spanning Av och
Pa skall endast ske via WarmUp styrningsenhet eller manuellt vid bruk
av MiniPlug anslutningskabel.

A vid inkoppling av MiniPlug anslutningskabel skall alltid
MiniPlug kopplas forst till bilen innan man kopplar schuko till
godkand kontaktpunkt i det fasta natet.

/A DEFA motorvirmare ir dimensionerade fér "normalt bruk”.
Normalt bruk definierer vi som: 3 inkopplingar x 3 timmar per dygn
baserat pa 150 anvandardagar per ar (ca 5 manader per ar).

Om motorvarmaren anvands i utryckningsfordon,
nodstromsaggregat eller liknande dar motorvdarmaren ar
kontinuerligt ansluten eller nar fordonet inte ar i bruk, skall
foljande arlig service utforas:

- Kontrollera motorvarmerens funktion och eventuellt byt varmaren om
den &r defekt (Tacks inte av garantin).

/A Anvindande av motorvirmaren i pulsstyrt uttag dar
varmaren kopplas av och pa x antal ganger i timmen, reducerar
motorvarmarens livstid dramatiskt. Anvandande av motorvarmaren
i sddana uttag rekommenderas inte och tacks inte av produktgarantin.

Endast DEFA original anslutningskabel far anvandas till
DEFA WarmUp systemet.

For basta mojliga varme-effekt:

Kontaktytorna pa motorn skall vara slata och rena.
Bifogad varmeledande pasta skall vara palagd.

Fastet skall pressa varmaren mot motorn sa att virmaren
sitter fast och har storsta mojliga kontaktyta.

En kontaktvarmare far INTE monteras pa
kompositmaterial.
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Etsi ajoneuvosi taman asennusohjeen taulukosta. Jos
lammittimen liséksi asennukseen tarvitaan asennussarja,
asennusohje ldammittimen asennnukseen on asennussarjan mukana.
Jos ajoneuvosi ei ole mainittuna taulukossa, skannaa QR-
koodi niin saat paivitetyn ohjeen, tai katso www.defa.com sivuilta
«etsi oikea lammitin autoosi». Myds muiden DEFA tuotteiden ohjeet
on luettava huolella.
A Jos moottorinlimmitin  asennetaan ajoneuvoon tai
moottoriin joka ei ole moottorinlimmittimen asennusohjeen
taulukossa mainittu, asennus tapahtuu omalla vastuulla eika
tuotteen takuu korvaa mahdollisia vaurioita.

Moottorinlammittimen kojepistorasia on aina hankittava yhdessa
ldammitinelementin kanssa ellei sitd ennestaan ole.
Moottorinlammittimen saa kytked vain maadoitettuun pistorasiaan.
Maadoitusyhteyden on oltava yhtéjaksoinen maadoitetusta
seindpistoraisasta moottorinlAmmittimen runkonn, ja suojamaadoitus on
oltava yhteydessa ajoneuvon runkoon.

DEFA hylkaa korvausvaatimuksen jos lammittimen muotoa
on muutettu ja/tai lammitintd ei ole asennettu asennusohjeen
mukaisesti. VALITUKSET: Takuuehtojen mukaisesti. Silyta kuitti.

Ajoneuvon moottoritilaan asennettavat tuotteet tulee olla
valtuutetun asentamon asentamat.

Moottorinlammittimen saa kytkea vain DEFAn valmistamiin
panssarikaapeleihin. Lammityksen paallekytkentaan tulee kayttaa
DEFAn verkkoliitantajohtoa.

Verkkoliitintdgjohto on ensin kytkettivd ajoneuvon
kojepistorasiaan ja sen jalkeen maadoitettuun sdahkoépistorasiaan.

DEFA moottorinlammittimet on tarkoitettu
«normaalikdyttoon», joka tarkoittaa 2-3 tunnin lammitysaikoja 3
kertaa vuorokaudessa n. 150 paivaa vuodessa.

Jos moottorinlammitinta  kdytetddan esim. varavirta-
aggregaateissa tai pelastusajoneuvoissa, joissa virta on aina
kytkettynd kun ajoneuvoa ei kadytetd, on lammittimen toiminta
tarkistettava vuosittain. Lammittimen tuotetakuu ei korvaa
tallaisessa kaytdssa vaurioituneita Iammittimia.

Jos lammitin on kytketty pistorasiaan jossa on jaksottainen
virransyotto, eli virta kytkeytyy paille ja pois useita kertoja tunnin
aikana, tama Iyhentdad lammittimen elinikda. Lammittimen
tuotetakuu ei korvaa tallaisessa kaytossa vaurioituneita lammittimia.

DEFA WarmUp-jarjestelman kytkentddn saa kayttda vain
DEFAnN alkuperaisia kytkentatarvikkeita.

Nain saavutetaan paras lammitystulos:

Asennuspinta moottorissa puhdistetaan hyvin.
Lammittimen pintaan levitetdan 1ampo6a johtava tahna.
Lammittimen kiinnike tulee painaa lammitinta hyvin
moottoria vasten ja kosketuspinta moottoriin pitaisi

olla mahdollisimman suuri.

Sateilylammitinta El saa asentaa komposiittimateriaaliin.
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Find your vehicle in the table in this installation guide.
If mounting on your vehicle requires separate mounting kit,

mounting is described in instructions supplied with the mounting kit.

If your vehicle is not listed in the table, scan the QR code for
updated instructions, or see 'Find your heater' on www.defa.com.
Instructions for other DEFA products must also be read carefully.

Mounting of engine heater on vehicles or engines that are
NOT listed in the table in the engine heater installation
instructions, is done at your own risk and is not covered by
warranty.

DEFA’s power inlet cable must be acquired separately or as a
component in the DEFA WarmUp system. Only connect the heater to
an earthed mains socket. Check for earth connection between the
mains socket, the heater’s body and the chassis.

/\ DEFA denies liability for any damage related to the use of
unoriginal hoses, fitting which is not according to instructions or
other modifications. Claims according to national consumer laws.
Please retain your receipt.

Products installed in the vehicle's engine compartment shall
be installed by an authorized workshop.

Engine heater must only be connected to the original DEFA
extension cable or Plugin contact on the inlet cable. Power Off
and On will either be controlled via WarmUp control unit or manually
using Connection cable.

When connecting the connection cable the MiniPlug must
always be connected first to the car before finally connecting
schuko to an approved point of contact in the fixed network.

DEFA engine heaters are dimensioned for "normal use".
DEFA defines Normal use as 3 connections for 3 hours pr. 24 hours
based upon 150 users days pr. year (5 months a year).

If the engine heater is used in emergency vehicles or power
supplies where the heater is continuosly connected or when the
vehicle is not in use, the following annual service must be
performed:

- Check the engine heater function and possibly replace the heater if it
is defective (Not covered by warranty).

Use of the engine heater in pulse controlled garages where
the heater is switched on and off x number of times per hour will
reduce engine heater’s life dramatically. Use of engine heater in
such facilities is not recommended and is not covered by the product
warranty.

Only DEFA connection cable must be used for DEFA
WarmUp system.

For maximum heating effect:

Thoroughly clean the contact surfaces on the engine.

Apply the supplied DEFA Heat Sink Compound.

The heater must press firmly on the engine; not able to
move and with maximum contact surface.

A contact heater must NOT be mounted on composite
materials.
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Finden Sie lhr Fahrzeug in der Tabelle dieser Montageanleitung. Ist
ein zusatzliches Montage Set erforderlich, kann die entsprechende
Montageanleitung im Set enthalten sein.

Falls ihr Fahrzeug nicht in der Tabelle aufgefiihrt ist, den QR-Kode zur
aktualisierten Anleitung scannen oder unter ,den passenden Motorwédrmer
finden* auf www.defa.com nachsehen.

Die Anweisungen fiir weitere Defa Produkte ebenso genau durchlesen.

Die montage eines Motorwarmers in ein Fahrzeug welches nicht in der
Tabelle der Montageanweisung aufgefiihrt ist, geschieht auf eigene
Verantwortung. Garantieanspriiche konnen in diesem Fall nicht beriicksichtigt
werden.

DEFA’s Anschlusskontakt muss zusatzlich gekauft werden oder als ein Bestandteil
des WarmUp. Den Motorvorwdrmer nur an einer geerdeten Steckdose
(Wandanschluss) anschliefen. Kontrollieren, da die Erdungsverbindung zwischen
dem geerdeten Wandanschluss bis zum Gehause des Motorvorwarmers besteht.

Bei Schaden, die auf Veranderungen an der Motorheizung oder auf
unsachgemdsse Montage zuriickzufiihren sind, lehnt DEFA jeglichen
Garantieanspruch auf ab. Es gelten die gesetzlichen
Gewahrleistungsbestimmungen. Quittung aufbewaren.

Produkte, die im Motorraum installiert werden, sollten von einer
autorisierten Werkstatt montiert werden.

Motorwarmer sollten nur an original Defa Verlangerungen oder am Plugin
Kontakt der Anschlussleitung angeschlossen werden. Spannung Ein/Aus sollte
entweder durch eine WarmUp Steuereinheit oder manuell durch Gebrauch der
Anschlussleitung geschehen

Beim Anschliessen des Zuleitungskabels immer zuerst den MiniPlug am
Fahrzeug und dann den Schukokontakt an einer zugelassenen Steckdose am
Stromnetz anschliessen.

/\ DEFA Motorwirmer sind fir den «Normalgebrauch» ausgelegt.
Normalgebrauch ist folgendermassen definiert: 3x3 Std. taglich, ca.150 Tage jahrlich
(ca. 5 Monate).

Falls der Warmer in einem Einsatzfahrzeug, Notstromaggregat 0.4. verwendet
wird, wo der Warmer kontinuierlich angeschlossen ist oder wenn das Fahrzeug
nicht in Gebrauch ist, muss folgender, jéhrlicher Service durchgefiihrt werden:

- den Wérmer auf Funktion priifen und bei Defekt austauschen (wird nicht durch
Garantie abgedeckt)

Die Verwendung von Motorwdrmern an zeitgesteuerten Steckdosen mit
hoher Schaltfrequenz (x Schaltvorgénge pro Std.) reduziert die Lebensdauer
des Heizelementes drastisch. Defekte auf Grund dieser Betriebsbedingungen
werden nicht durch die Garantie abgedeckt.

Es diirfen nur DEFA Anschlussleitungen fiir das DEFA WarmUp System
verwendet werden.

Um eine best mdgliche Warmeubertragung zu erreichen ist folgendes zu beachten:
Die Kontaktflichen am Motor und am Wérmer miissen sorgféltig gereinigt
werden.

A Die Warmeleitpaste muss auf die Kontaktflichen des Warmers
aufgetragen werden.

/N Der Wirmer muss fest an den Motor angepresst werden um eine best
mogliche Kontaktflache zum Motor sicherzustellen.

/\  Ein Kontaktwirmer darf NICHT auf Komposittmaterial

montiert werden.
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o e (3] (4] e (6] (7)
AUDI
A3 1.4 TFSI
Sportback e-tron 2015>| CUK* F 1
S tronic 204Hk
A3 1.4 TFSI
Sportback e-tron 2017>| CUK* F 1
S tronic 204Hk
A340TFSI 1.4
Sportback e-tron 2020>| DGE* F 1
S tronic 204Hk
VOLKSWAGEN
GOLF GTE 1.4 TSI ,,
DSG 204HK 2015>| CUK F 1
PASSAT GTE 1.4 .
TSIDSG 218Hk  |20167| CUK™ | F 1
PASSAT 1.4 TSI *
GTE DSG 156HKk 20207 DGE" | F 1
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Varmeren monteres pa F-siden pa motoren. Fgr montering
demonteres platen under motoren. Demonter stgttebraketten (1) for
eksosanlegget. Rengjgr godt omradet (2) der hvor varmeren skal
monteres. Monter den vedlagte bolten (4) med laseskive og braketten
(5) i det ledige gjengehullet (3) pa motoren. NB! Ikke trekk til bolten.
Pafgr den vedlagte Heat sink pa varmerens kontaktflate. Monter
varmeren (6). Pase at knasten (7) pa varmeren kommer i hullet pa
braketten (5). Trekk til bolten (4) og kontroller at varmeren sitter fast.
NB! Hvis braketten ikke trykker godt mot varmeren, bgyes braketten
noe mer mot varmeren fgr den trekkes til. Pase at varmeren har god
kontakt mot motoren. Monter tilbake stettebraketten (1) for
eksosanlegget. Strips apparatinntakskabelen fast til braketten (8).

@ Varmaren monteras pa F-sidan pa motorn. Demontera skyddet
under motorn. Demontera stodfastet (1) till grenréret. Rengor
monteringsomradet (2) noga. Montera den bifogade bulten (4) med
lasbrickan och fastet (5) i det lediga gédngade hallet (3) pa motorn.
OBS! Dra inte at bulten. Lagg pa den bifogadee Heat sink pastan pa
varmarens kontaktyta. Montera varmaren (6). Kontrollera att piggen
(7) pa varmaren kommer i halet pa fastet (5). Dra at bulten (4) och
kontrollera att varmaren sitter fast. OBS! Om fastet inte trycker
tillrackligt mot varmaren bdjs fastet ndgot mer mot varmaren innan den
dras at. Kontrollera att varmaren har bra kontakt mot motorn. Montera
tillbaka stodfastet (1) till greréret. Fast pansarkabeln med buntband till
fastet (8).

@ Lammitin asennetaan F-puolelle moottoria. Irrota suoja
moottorin alta. Irrota pakosarjan tukirauta (1). Puhdista [ammittimen
asennuspaikka (2) moottorissa hyvin. Asenna lammittimen
kiinnitysrauta (5) mukana seuraavalla pultila (4) ja jousilaatalla
vapaana olevaan kierteistettyyn reikdan (3) moottorissa, mutta ala
kiristd pulttia vield. Levitd |admmittimen pintaan, joka tulee
oljypohjaan pain, lampda johtava Heat-Zink tahna ja asenna lammitin
(6) paikalleen. Lammittimessa olevan nystyran (7) tulee asettua
kiinnitysraudassa olevaan reikaan. Kirista pultti (4) ja varmistu siita
ettéd kiinnitysrauta painaa lammitintéd hyvin moottoria vasten. HUOM!
Jos kiinnitysrauta ei paina lammitinta riittavasti moottoria vasten on
rautaan taivutettava esijannitystd hieman lisaa. Asenna pakosarjan
kiinnitysrauta (1) takaisin paikalleen. Kiinnitd panssarikaapeli
muovisiteella kiinnikkeeseen (8).

The heater is to be installed on the F-side on the engine.
Before installation, remove the engine compartment undertray.
Remove the support bracket (1) for the exhaust system. Thoroughly
clean the installation area (2). Fit the enclosed bolt (4) with the lock
washer and bracket (5) in the available threaded hole (3) on the
engine. Note! Do not tighten the bolt. Apply the supplied Heat Zink
compound on the heater’'s contact surface. Fit the heater (6). Make
sure that the lug (7) of the heater fits the hole on the bracket (5).
Tighten the bolt (4) and make sure that it's properly fastened. Note! If
the bracket does not press sufficiently on the heater, bend the bracket
a little bit towards the heater before retightening the bolt. Ensure that
the heater has good contact towards the engine. Remount the support
bracket (1) for the exhaust system. Fasten the appliance inlet cable to
the bracket (8), using cable ties.
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